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De tva partigangarne.

I eu dal mellan nordlandets

skogar och fjell

bodde fanjunkar PAal uppa vreten.
Han var vanlig och glad,

gerna sedd i hvart tjall,

men renons uppad mynt till fortreten.

Ty forgangelsens makt
hade lange han sport,
och ur hand och i mun
till fortappelsens ort

gick hvart mynt-, som han
kunde framleta.

En kamrat steg dd in

i hans boning en dag,
kladd i dragt for att
stridsfalen rida;

hvilken sade: till fjerran
snart bort ilar jag

der man nyss bdrjat har
till att strida.

Folj mig at nu, kamrat,
du belénas med guld,
och de tva foljdes at
utan sorg eller skuld
pa ett skepp som var
ofvadt att skrida.



Efter hurtig passage

kommo vénnerna fram

till Peru vid de hdga
Cordillerernas stam,

en se’n langt bak i tiden

valkand republik

hvilken héjd mot Chili till strid
upp sin pik.

De tva partigangarnes soner.

Uti hyddan i dalen

satt fanjunkarns son,

med en bok uti handen:
langt fjerran derifrén

drog’ hane tankar dock kring
ofver skogar och haf,

pa de vingar, som blott
fantasien honom gaf.

Han uppsokte en vén
litet aldre cch gick,

foljd af honom,

till lansman i orten,
hvilken sporde, néar bagge
se'n skdda han lick

trada in till det hus
genom porten.

Hvarest lagen upphéjde
ett skarpslipadt svard,
mot de laster och brott,
som besudla en verld
hvari samhallen hardt
synas lida.



Hvilken bragd ellér dad
har val uppmanat,

er in i templet till Jura
att skrida?

Om forlof Svante Johan,
herr lansman jag ber;

vi ga bort bada tva

for att strida.

Leka strider och. tvedragt
me’ii uti er hag

sporde lansman, och bistert
pa gossarne sag.

Nej, sade begge, vi ega
de krigares mod,

som i forntiden kladde
i jernrustning stod’

pa de nordiska fjell

for att varna dess frid.
Litet respengar gaf dem
se’n lansmannen, blid.

En midsommarafton i Norge.

Uppa majstdngsdans skall jag g i qvill
med en flicka, som &ar bad skoén cch snall,
som har 6gon tva, hvari trohet bor,
hennes enda arf ifran far och mor.

Sjelfva solen gar i natt ock i dans,
medan olfvorna uti syskonkrans

folja nackens spel, som i strommen satt,
kladd i manskensrock och i silfverbatt



<Och som glada barn gjorde hdga hopp,
uti djupan skog till dess sol'n gick opp
pa nytt igen da de alla sprungo bort
ack, hvad den natten &r Kkort!

Ingen fagel eller knappt nagot djur

gar till badd den' natt i sin bur,

ty af fréjd slar ju varmt hvarje brost,
under jubelsang klingar skon hvarje rost.

Uti krégar'ns hus der som dansen var,
stodo muggarne i en magtig skar
i_beredskap re’n, tomma allihop

lik dess hufvudman sags ett siifverstop.

Med en blick precis lik de andar sma
dock mer spejande syns krogarn sta

uti salens dorr, och jag tror han log;
sa med arm i arm han till dalen drog.

Till hans boning kom nu en skara folk,
atfoljd just af den tonens tolk.

In i krogen stego alla se'n,

hvarje mugg blef fyld och strax tomd igen.

Medan dammet rok upp i himmels sky
gick man uti dans under dagens gry,
liksom brukligt var sedan tusen ar

uti nordanland for irvarenda var.

Tva vanners resa.
Berattad af Nils Pal.

Ofver berget ned i dalen

foljdes Nils och Johan se'n
fijerran fran bad sorg och qvalen,
medan varens si- T«a dn



uti solen 6ppnat knoppen,
utur drifvan, uppé toppen
af det hoga norska fjell,

mantladt utaf moln i peil.

Dagens kung den gyllne kransen
sénkte ned mot jordens djup.
Utfor berget stodd péa lansen
gingo vi nar natt sin slup
vingade och stjernan tande

uti nattlig pell sin blick,
medan nordanvinden sénde
susning, som till kénslan gick.

Johan sad” Gud lat oss hinna
fram till en befolkad ort
innan nattens fru gudinna

vi fullstéandigt ha férsport,
gode konung! utaf dagen
lemna gvar en liten stund
medan vi g& ned i hagen
frdn en klippa, hal och rund.

Hjelpte ej att kungen tigga,
ty han vande oss sin rygg,
men gudinnan bérja’ rigga
manteln, béade svart och stygg,
just nar vi steg' ned fran bergen
stod hon i den dystra fargen
spejande hvart hdn man gick
med sin gyllne stjernas blick.

Lyckans milda herskarinna
vid sin hand dock ledde oss
till dess vi sdgo lampor brinna
fijerran, liknande sma bloss,
framat genom skogen sedan
till en by val storvaxt redan
gingo vi och fréso svart

i det hem, som blifvit vart.



IJ4 rardslauset Rrotta tioden.

Uppa nytt framat vi gingo
fasligt trotta bada tva,

tills en skylt vi skada fingo
med en guldpokal upp3,
der ar lifvet, har ar doden!
ropte vi och stego in

uppa krogen Grona noden,
jublande i gladtigt sinn’.

Krogen den var full af bonder,
sjoman, skeppare och folk,
hvaraf nagra re’n »gatt sénder»,
emedan Bacchus var dess tolk.
Ned vi satte oss pa banken
medan jnngfrun infor skanken
gaf oss kaffe som var kallt

likt hennes hjerta, ofverallt.

Johan steg se’n fram till disken
sporde frun derinnanfér

icke efter pris pa fisken

eller pa en B%cchi tar,

nej, han ville endast veta

om vi nagot varmt att ata

uti hast der kunde fa

for en slant af silfver eller tva.

Gerna, sade frun pa Noden,
ropte se’'n: stall uppa gléden
pannan med kalopps uti,
skynda dig dermed Sophi,

ni far ligga i min stuga

sade frun och log sd godt,
man behdfde knappast truga
oss till bords se'n mat vi fatt.



Gasterna i vardshussalen
borjade att troppa, af

hvar och en till sitt i dalen
till det hem som o&det gaf,
fran hvilan? varma, ljufva skot
gingo vi alltjemt till mote
faror utaf manga slog

for att lyckan na en dag.

Fantasibilder.

Midsommarsolen framblicka'
dagen derpa, klockan tre,
kaffe inbars pa en bricka
utaf jungfru Sophi,

Johan, s6bmndrucken, titta’
fri frdn sorger och gval,
sdg da bland palmerna sitta
(kanske i sydpolens dal).

Odets gudinna den stora,

med i sin snéhvita hand
svardet, som bars utaf Nore,
blodigt an uppa sin r<md
Balder, bredvid hennes sida
stédd vid sin guld harpa satt,
Kanna, hans gumma, den blida
dansa’, med plym i sin hatt.

Upp ur drémgudens fjettrar
losslet sig Johan pa nytt,
skrek: vart dde sig béttrar,
Loke for evigt bortflytt,

aran, blott dran oss vinkar,
fjerran dock ar an vart mal,
bruden mig bidar. Jag linkar
efter dig fram till dess hal.



Svarade jag och vi hdjde,
begge geschvind pa en gang
benen, fast sdmnguden drdjcje
gvar med en drombild sd lang.
Upp ifran bolstrar de mjuka,
Fiken oss sdg, men hon skrek,
liksom en katt vid en kruka,
full utaf gradde, sa blek.

Hinden, den spada om véren,
vinga' till flykt sina fjat,
foljd af tva ulfvar i sparen,
men foll i jagarens nat;

ty in genom dorren tradde
Nodens gudinna med min,
som henne alls inte klo.dde,
ropte: ni &r ena svin.

Uti Kiristiania.

Johan betalte, och hdjde
afskedets rop, nar han gick,
bloft ndgra timmar det drojde
till dess man skada se’n fick,
staden den stora och skona,

rik uppd ara och glans,
smyckad med kransen den grona
uppa sm segrarelans.

In genom tullen vi gingo
fasligen trotta en qvall,

glade strax skada vi fingo

ett hus, som var likt ett hotell,
skylten den blda och blida,
som bar pokalen af guld,

bjod oss dit in till att skrida,
och helsa Bacchus s& huld.



Flaskan' jag bar vid mm sida
stélde jag ned pa en trapp,
drufvan den perlande blida,
fastan var kassa var knapp
ville hérefter vi njuta,

laska deri var sjal,

Bacchus framfor oss skjuta
liksom han voré var tral.

Johan, han annu i handen
bar var valis utaf skinn,

sa ett stop fatol till randen
vi drucko ur och gick in.
Gossar kom hit far ni supa,
ropte en sjomanskladd drang,
héjande muggen den djupa
upp ur vingudens &ng.

Skal! for den urgamla éra,
bruden pa hinsidan sund,
ropade Johan, med néra
pa full af fatol sin mund,
kott och potatis i skalar,
rika i omfang och djup.
Knappast en diktare malar
séllhet med &dlare grupp.

Frasseri oclt dryckenskap.

Kanna pa kanna vi témde,
danska matroser bestod'

medan om striden de droxde
vadande fram uti blod.

Segern var jemt pa dess sida,
svensken fick dugtigt med hugg
dock mellan broder sa blida
b'-tydde det inte ett di



Vi sutto tills langt inpad natten
i matrosernas ring,

fatdél och vin liksom vatten
bjod man i salen omkring,
hvilan blef djup; halfva dagen
sofvo se'n Johan och jag,

tills med en hand i rockkragen
in i ett jublande lag

aterigen man ose slapa’

der ejelfva Blarris gick dans,
och utan att nagon drépa
vinguden- hdjde sin lans.

Postarvg fartyget.

Ett skepp, hvars like man sallan sig,
for ankar t6jdt invid stranden Ilag,
beredt att ila till fjerran kust

pa hafvet fram uti véagors dust.

Ett rop de hojde, ett nytt igen.

samt sade med stamma si vanlig se'n,
beredd jag star till att fara af

lik 6rnen ofver Neptuni graf.

Dess flagg, som var bade gul och bl
upphojde skeppet till mesan r3,
tillslét sin port, gjorde fast sin slup,
upptog sitt ankar ur flodens djup.

Bade Nils och Johan pé& dacket stod'

omkring sig blicka' p& strand och flod
Ett afskedsrop liojdt fran skeppet se’n,
man sad valkommen tillbaka igen.



Fran Kristiania till Callao.

Bred ut dina vingar till flygt du liar;
ty vinden sjunger med stamma Kilar,
en vikingsang till ditt pris,

och bort drog skeppet framfoér en bris.

I ndgra veckor framat det drog,
vid laber vind och nar véagen slog
vred i sinn' upp mot skeppets bog,
hade det vunnit seger nog.

Ur hafvet — steg till en vanlig strand
och det var kusten af Peru land,

nar natt brot in bade mild och glad,
fortojdt lag skeppet framfor en stad.

S& stolt att skada, i f segern kront
samt for sin moda ratt val belont.
Nar solen bredde pa nytt sitt guld,
mer varm i blick an en moder huld,
sd steg bad’ Johan och jag i land
med hvar sin lilla valis i hand.

Uti staden Callao.

I Callao drojde vi en tid.

Att far min lefde och var i strid,

bad frisk och rask’ dertill som major,
med storsta ndje jag strax erfor.

Att Johans far var bad frisk och rask,
och som kapten bar en ryttarkask,
berattade honom en adjutant,

som med hans fader var val bekant.



| Gallao bief oss tiden lan»,
derfor sa talte, mer 4n en géng,
vi om att vandra med staf i hand
till fots framéat 6fver Peru land
till ort och stélle der kriget var,
samt Ofverraska enhvar sin far,

i_ stridens tummel se'n taga del,
liksom det vore ett lustigt spel.

Bn vandring genom obefolkade trakter
inom repnbliken Peru i
Sydamerika.

Berattelse af Nils Pal.

Bran staden Lima vi gingo en qvall
nar manen lyste s& klar i pell,
framat vi gingo tills ljusan dag

da vi oss hvila® med stort behag.

Uti en hydda uppé en bank

se’n vi fatt kaffe vid krogarns skank,
hvilade stodo vi upp igen,

pa nytt fortsatte var vandring se'n.

Ofver en bergstrém.

Bergstrommen brusa’, isklumpar trilla
ned utfér berget till gronan dal,
stromkarlen don gamle,

sorti grinar sa illa,

sade: nu blir er vandring fatal.
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Nordmannason kande aldrig forféaran,
gaf honom Johan till svar pa dess tal,
laran var stor-

men langt storre blef aran,

lyckligt vi kornmo se’n ned uti dal.

Vid A.mazcmfloden.

Vandrat vi hade bad dagar och natter
se’'n genom skog ofver dken och dal,
tom var var matsack

bort flydde dess rétter,

noden oss foljde med min sa fatal
uppd en sandoken sorgsne Vi gingo,
kladde i manteln af dagarnes guld,
fjerran, langt fjerran vi skada da lingo,
hvem eller hvad, jo gudinnan si huld.

Var det kanske sjelfva gudinnan Diana,
nej, det var flodens gudinna si skon

som pa sin strand hojde palmernas fana
och bar den manteln, som evigt var gron.
Tyst, hvad ar det, hennes guldharpa klingar,
visan hon sjong, den hon diktat i gar,

ar det en valkomst de tvenne hon bringar,
hvilken ur o6knen till flodstranden gick?

Skén Amazona bar frukter pa stranden,
réda och grona, allt smakligt det var,
pasen vi fyldc deraf upp till randen.
Natten brot in och vi stannade qvar,
hvilan blef ljuf, vara drommar sd glade,
morgonen brét in och vi skadade da

tvd stycken vildar, som logo och sade:
folj med oss hem skall forfriskning ni fa.
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Hyddan i skogen.

Farval vi sade de vildar tv3,

som frdgade hvart tanken 1 g3,

till strid sade Johan och gaf dem hand,
véalkomne ater till var strand

Framat vi giDgo och s3go se’n

i skogen mellan de hoéga tré'n

en liten hydda och vid hvars dorr

det satt en man med i hand en stor.

Vi gingo dit fram der mannen satt
med uppd hufvudet en fjaderhatt,
var ankomst blef honom icke spord,
ty uttalt var re’n hand sista ord,
men vid hans fotter, i praktfull farg
der 1&g en orm ifrdn Rocklands berg
liksom i drommen om framtidsfréjd
i runda ringar tillhopabdjd.

Uppvackt af oss ur sin ljufva drom,

hof ormen upp en blick, som var mindre ém
till flykt vi héjde de trotta ben,

pa nytt framat 6fvsr stock och sten

i sparen foljde dock ormen oss

vid bister min lik en kabeltross

dock foga hurtig uti sitt lopp

samt steg till trddet i skogen opp.

Indian hofding en.

Framat vi gingo och motte se'n

i dalen, full utaf kafFetrd’n,

en aldre man uti praktfull skrud,
som der spatsera’, foljd af sin brud,



Ar ni pa vandring'till verldcns sint
for att so efter hur der ser ut?

oss sporde mannen med vanligt smil
samt blick sa skarp liksom Martis pil.

Nej, svarade Johan, till gransen ga

vi begge blott, ty i striden st3,

som kommendorer for er har

med svard i hand vara fader der.

Mitt hus dock skola ni gasta forst,
dcrinom slacka i vin er torst,

snd] chefen o6fver de vilda méan

och honom foljde vi troget- se'n

fram till ett hus som var bygdt af sten,
der vi ato och sofvo sen.

Hos mdiauTxofdiugen.

Nar dag sig fodde i sydlig pol
och strax derefter dess varma sol
pa nytt steg upp ur lagunens svall,
sa sutto vi uppa nadens pall

i sal'n hos hofdingen, mild och sét,
som sade, vi tre ska' hjelpas at
begrafva mannen forutan stat

och fram vi gingo pa en géng
igenom skogen vid faglars sang.

Men motte dé mellan skogens tra'n

tvd mén som sparra’ oss vagen se'n.
llvad onskar ni? fragade skogens kung.
din bors sad’ mannen, om an sa tung,
tillade, annars ta' vi ditt lif.

Da utdrog Johan sin sjomansknif

och sad’ med stimma bade hdg och grol
drag hadan lymlar, med kort uppskof,
ty annars faller till jord jag er

om ock pa kna mig om nad ni ber,



Ro6fnaranfallet.

De vilda bérjade skratta géllt,

men lik en vakt framfér kungens talt
stod Johan der med upphdjd knif
och skrek: det kostar ert usla .lif.
Jag hojde endast min vandringsstaf
beredd att galda det slag mai*gaf,
vid rop lik ulf.ven en vinternatt

och vid ett spra C? lik en tigerkatt,
steg' mot sin hofding de vilda man.
Mtt slag jag gaf och ett nytt igen
och Johan hojde sin sjomansknif,

med hugg pa hugg mot vildens lif
till dess bagge pa flykten sprungo,
vid vilda rop, som i skogen klungo,
Utaf lakejer atfoljdes vi

se'n fram till hyddan, visst klockan tre,
for att begrafva den ddda man,

som nodig hvila i jorden fann.

Indian hoéfdingens dottrav

! salen sutto vid lampans glans

i dragter kladda liksom till dans,
tvu unga flickor och Johan gick
atfoljd af mig med arvordigt skick
fram till de skona, som mot oss log
lik elfvor sma uti djupan skog,
sjelf deras fader var strid beskref,
som Bch ett samtal vid bordet blef.

Den yngsta dottern hon sade se'n

du skall gvardréja hos oss min vén,
fy jag vill lara att slass af _dig,

med dem, som mig méta pd min stig.



Don éaldsta.dottern, vid sitt klaver,
on visa sjing mod ott godt manér,
bad' jag och Johan sjong se'n on sang
pa norska spraket och pa cn gang.

Vi stodo begge pd Hodens strand
den andra dagen, nar hand i hand
do unga damer i morgonskrud,

oss sporde om de pa oss sandt bud.
Vej véart 6de oss sande blott,

som ofta férr med oss menat godt
hit ned pé stranden uti er vég,

var det ej ratt, sa var god och sag,

Sade _jag, da laspa’ Mari till mig;
du far atfélja mig pa min stig.
Med Carolina gick Johan se'n,

jag med Maria, som var min van,
don samma dagen vid nattens rand,
gick mod Maria jag hand i hand,
mod Carolina gick arm i arm

don stora Johan, af kérlek varm.

Skatteu i hyddan.

Men Johan hade utspekulerat

att vildens hydda var val furuerad
med hvad som kunde oss passa just,
att honom é&rfva vi hade lust

och bort vi gingo en aftonstund

fran flodens strand genom grénan lund
in genom hyddans viddppna grind;

lik tjufvar om natten vi smdgo oss in,

En béank af furu, ett bord af ek,
on sang sa mystisk, som ett ap'tek,
af gamla vapen cn arsenal,

en skal, en kruka och en pokal.



En lampa tdnd under vinternatt,
en sémnig uggla i sangen satt,
mun under sangen der stod ett skrin,,
som mana gladjen uti var min,

\'i drogo skrinet vid ljufva namn
fram ur dess gbmma, o ve, dess famn
tillsluten var, for oss lik den port
hvartill sjelf Jura ett hanglas gjort,
till laset man endast nyckeln fann

g fickan.pa den déda man.

Ifor allting visste dock Johan rad

lik tjufvar, ofvad vid brottets dad,

lian tog en yxa, som néra stod,
kanhéanda fargad i ovéns blod,

med den uppbrét han ee’n skrinets "oek,
da sjelf Fortuna i laderrock,

som lag i, skrinet, emot oss log,
gvarglomd af V|Iden nér han dog.

Knappt aftonstjernan sa skon och Klar,
en blick som stralar mer ljus frambar
till jorden ofver bad skog och baf,

an den vi begge Fortuna gaf.

Knappt héjde mammon, som girig var
vid asyn utaf den skaft han bar,

on mera stolt och s%'elfsténdig blick

an den Fortuna utaf oss fick,

Nér uti form af en laderpung,

visst icke stor, men tillrackligt tung,

vi lyfte henr.e ur skrinet upp

till frihet, fréjd och ett framtidshopp.
Knappt sl6t en moder mer ém och huld
sin spada, vard mer &n perlors guld,
vid ljufva namn, med melodisk rost
intill sitt skdéna och mjuka brost.



An Johan d4 lian lade var skatt
inunder jackan och bjéd godnatt

till ugglan, aom uti sangen satt,

vi tréilas ater uppéa Kungshatt,

af mig atfoljd tatt i sina spar

han gick ur hyddan som an ((varstar.
var skatt vi taljde i nattens blund
och sofvo sedan en liten stund,

Mresan till ltarett-

Den dagen hade snart randats ae'n

dé vi till uppbrott pd nytt igen,

lik ofligt ar mellan kara ju,

ett Iofte gaf och fick ater tu,

en kyss pa pannan och tva pa mun
med famn i famn blott en liten stund,
farvél, vand ater med krigarar

och stanna sedan for alltid har,

Tvé héstar stodo vid slottets port

en skara vildar som re'n férsport,

stor lust att folja till striden oss,

re’n rustad stod med en valdig tross,
till hést de stego och ilade fram,

en med, bakom sig, ett litet lam,

en annan med en sack full af gryn,
en tredje med livad honom gafe ur sky

Vid uppbrott utur min sallhetshamn
slét jag Maria pa nytt i famn,

sc’n steg jag ur till en vacker hast.
Adjo, farval, tills vi ses harnast.
Framat vi ilade pa Oknen se’n

med var skara, visst fernti man

i fyra da'r tills vi hunno fram

till staden Troja vid bergets stam.



Ku tililt pd grasoknen

2Sar som solon sjonk nod
uti grasoknens famn,

som sin borjan val ség

vid on aildgscn hamn,

men fornam pé sin storhet
an aldrig ett slut,

fast till fjerran han sédg
med en blick, lik ett spjut,

mSade dagarnes kung
mina vanner godnatt,
men for nattbruden

lyfte han p& sin hatt
ock atfoljd af sin stjerna
i hack och i hal,

sjonk han ned for att
lysa for nordlandets val

I'4 ett berg stod gudinnan
af natten. Sc'n der,

lik den fé, som beherskar
de nattskuggors hér,
under rop, varde natt.
Uppa sydpolens land

sa upphof hon den spira
hon holl uti hand.

8ig utbredde so'n langsamt
de nattskuggors dok,

till dess jorden blef lik

en ihopslagen bok,

med sitt verk val till freds
bad’ i omfang och farg,
for att hvila, nedsatte

sig frun pa ett berg.



Men hon hade knappt hunnit
tillsluta sin blick

till en nodtorftig sonin
forrdn hora hon fick

utur fjerran ett rop

och hon skadade se’n

fru gudinnan af manen,

sin urgamla van.

llvilken sade och log:
du &r maktlés i natt
men da sade Pluvius,
som bland skyérne satt:
om pardon, mina é&rade
damer jag ber;

ty jag borjar strax att
gjuta regnvatten ner.

llock jag hoppas att ni
bogge tva, en och hvar,
tog | hand nar ni gick
livad den vise jomi; bar
for att skydda sin drégt,
bade gammal och ny,
en bad' stark och dertill
jattestor paraply.

Nar Pluvius re’'n uttalt

sitt sednaste ord,

sft begynte strax himlen

att allvarsamt mulna,

med detsamma uppsteg

ifran gudarnes bord

sjelfvc herr Thor

och mod stamman den vulna,

Hof han rop uppa rop
under askviggars fall,
jungfru Inina var borta
och skramd af dess knall



smdg sig nattbruden in
mellan Klyftan pa hiill,
sade maken till vader

sag jag knappt nagon qvall.

Den sista bataljen.

Invid Cordillerernas fjellar lag en bevapnad skar
af unga raska sallar, som skandinaver var,
Kanjlinkar Pal fran norden var chef for allihop
till 'honom fram vid borden steg en kunr vid rop

De gossar sma och natta, som grata nar vi le,
med langa fjat och latta till strid sig nu bege,
mot oss"och order sande: Straxt, major 1 al, vand om;
hans lilla skar’, som kande re’'n allt, bevdpnad =™

Framtdgandes i dalen uti slagtordning sen

stod' alla, ndr som balen begyntes igen.

En man med graa lockar bjod spetsen mot en drang,
som mellan tran och stockar se’n bddda gubbens sang.

Nar domsbasunen klingar ses vi en gang igen
lik cnglarne med vingar forsonade lange sen.
En skal for Perus édra, fast dyrkdpt nog anda,
bad' Nils och Johan, kéara, (iok loi tillnaka att &l
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